English (GB) Installation and operating instructions, correction sheet

Correction to installation and operating instructions for Grundfos JP 5 and JP 6 pumps. Part number 460510.

This EC declaration of conformity applies as from June 16, 2011.

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
JP 5 and JP 6, to which this declaration relates, are in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of the EC
member states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standards used: EN 809: 1998 and EN 60204-1: 2006.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1: 2002 and EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).

Electric motors:

Commission Regulation No. 640/2009.

Applies only to three-phase Grundfos motors marked IE2 or IE3.

See motor nameplate.

Standard used: EN 60034-30: 2009.

BG: EC peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

Hue, pupma Grundfos, 3asiBiBame C NbrHa OTTOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTUTE
JP 51 JP 6, 3a kouTo ce OTHacs HacTosiLarta Aeknapauus, oTroBapsiT Ha
cnedHuTe ykasaHua Ha CbBeTa 3a yeAHakBsiBaHe Ha NpaBHUTE
pasnopenbu Ha AbpxaBuTe uneHkn Ha EC:
— [OwupekTnBa 3a mawunHuTe (2006/42/EC).
Mpunoxexn ctaHaapti: EN 809: 1998 n EN 60204-1: 2006.
— [OupekTnBa 3a HUckoBonTOBU cuctemu (2006/95/EC).
MpunoxeHnn ctanpgaptn: EN 60335-1: 2002 n EN 60335-2-41: 2003.
— [upekTuBa 3a enekTpoMarHuTHa cbBmecTtumocT (2004/108/EC).
— [OupekTuBa 3a ekogu3saiiH (2009/125/EC).
EnextpoaBuratenu:
PernameHT Ha Komucusita Ne 640/2009.
OTHacs ce camo 3a TpudasHu enektpoasuratenm Ha Grundfos,
Mapkupanu ¢ IE2 unu IE3. BuxTe TaGenaTa ¢ AaHHW Ha ABuratens.
MpunoxeH ctaHgapt: EN 60034-30: 2009.

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobky
JP 5 a JP 6, na néz se toto prohlaSeni vztahuje, jsou v souladu
s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich pfredpist ¢lenskych
statu Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smeérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzité normy: EN 809: 1998 a EN 60204-1: 2006.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
— Smeérnice o pozadavcich na ekodesign (2009/125/ES).
Elektrické motory:
Nafizeni Komise €. 640/2009.
Plati pouze pro tfifazové motory Grundfos oznacené IE2 nebo IE3.
Viz typovy Stitek motoru.
Pouzita norma: EN 60034-30: 2009.

DK: EF-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne JP 5 og JP 6 som
denne erkleering omhandler, er i overensstemmelse med disse af Radets
direktiver om indbyrdes tilnaermelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendte standarder: EN 809: 1998 og EN 60204-1: 2006.
— Lavspeaendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1: 2002 og EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).
— Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).

Elektriske motorer:

Kommissionens forordning nr. 640/2009.

Geelder kun 3-fasede Grundfos-motorer der er meerket IE2 eller IE3.

Se motorens typeskilt.

Anvendt standard: EN 60034-30: 2009.

DE: EG-Konformitatserkldrung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
JP 5 und JP 6, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten Uibereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 809: 1998 und
EN 60204-1: 2006.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1: 2002 und
EN 60335-2-41: 2003.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
— ErP-Richtlinie (2009/125/EG).
Elektromotoren:
Verordnung der EU-Kommission Nr. 640/2009.
Gilt nur fur dreiphasige Motoren von Grundfos mit der Kennzeich-
nung IE2 bzw. IE3. Siehe Motorleistungsschild.
Norm, die verwendet wurde: EN 60034-30: 2009.

EE: EL vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted JP 5 ja
JP 6, mille kohta k&esolev juhend kaib, on vastavuses EU Néukogu
direktiividega EMU liikmesriikide seaduste (ihitamise kohta, mis
kasitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).

Kasutatud standardid: EN 809: 1998 ja EN 60204-1: 2006.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).

Kasutatud standardid: EN 60335-1: 2002 ja EN 60335-2-41: 2003.
— Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
— Okodisaini direktiiv (2009/125/EC).

Elektrimootorid:

Komisjoni maarus nr 640/2009.

Kehtib ainult IE2- vdi IE3-margisega Grundfosi kolmefaasiliste

mootorite kohta. Vaadake mootori andmeplaadilt.

Kasutatud standard: EN 60034-30: 2009.

GR: AjAwon cupuépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTmokAeIoTIKG SIKA pag euBuvn o1
Ta poidvta JP 5 kai JP 6 oTa omoia avagépeTtal n mapoluoa dHAwon,
ouppopewvovTal Pe TIG £&AG OBnyieg Tou ZupBouliou Trepi TTPooEyyiong
TWV VOPOBECIWV TV KPaTwv peAwv Tng EE:
— Odnyia yia unxaviuata (2006/42/EC).

MpotuTtra TTou XpnoipoTroiidnkav: EN 809: 1998 kai

EN 60204-1: 2006.
— 0dnyia xaunAng taong (2006/95/EC).

Mpoétutra ou xpnoipotoiRnkav: EN 60335-1: 2002 kai

EN 60335-2-41: 2003.
— Odnyia HAekTpopayvnTikAg ZupBatétntag (EMC) (2004/108/EC).
— Odnyia Oikohoyikou Zxediaouou (2009/125/EC).

HAexTpIKOI KIVNTAPEG:

Kavoviopdg Ap. 640/2009 tng EmITpoTTAG.

loxUel pévo o€ TpIPacikolg KIvnTAPES TNG Grundfos pe ofpavon

IE2 1} IE3. BAémre mivakida Kivntrpa.

MpoéTtutro Tou xpnoipotroienke: EN 60034-30: 2009.

ES: Declaracion CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos JP 5y JP 6, a los cuales se refiere esta declaracion,
estan conformes con las Directivas del Consejo en la aproximacion de
las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Normas aplicadas: EN 809: 1998 y EN 60204-1: 2006.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).
Normas aplicadas: EN 60335-1: 2002 y EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
— Directiva sobre disefio ecolégico (2009/125/CE).
Motores eléctricos:
Reglamento de la Comisién n.° 640/2009.
Valido sélo para motores trifasicos Grundfos pertenecientes a las
categorias IE2 e IE3. Consulte la placa de caracteristicas del motor.
Norma aplicada: EN 60034-30: 2009.
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FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits JP 5 et JP 6, auxquels se réfere cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).

Normes utilisées : EN 809 : 1998 et EN 60204-1 : 2006.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).

Normes utilisées : EN 60335-1 : 2002 et EN 60335-2-41 : 2003.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
— Directive en matiére d'écoconception (2009/125/CE).

Moteurs électriques :

Réglement de la Commission N° 640/2009.

S'applique uniquement aux moteurs triphasés Grundfos marqués

IE2 ou IES. Voir la plaque signalétique du moteur.

Norme utilisée : EN 60034-30 : 2009.

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
JP 51 JP 6, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vijec¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Koristene norme: EN 809: 1998 i EN 60204-1: 2006.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koristene norme: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
— Direktiva o ekolo$koj izvedbi (2009/125/EZ).
Elektri€ni motori:
Regulativa komisije br. 640/2009.
Odnosi se samo na trofazne Grundfos motore s oznakama IE2 ili
IE3. Pogledajte natpisnu plo€icu motora.
Koristena norma: EN 60034-30: 2009.

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
JP 5 e JP 6, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norme applicate: EN 809: 1998 e EN 60204-1: 2006.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norme applicate: EN 60335-1: 2002 e EN 60335-2-41: 2003.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).
— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).

Motori elettrici:

Regolamento della Commissione N. 640/2009.

Applicabile solo ai motori trifase Grundfos contrassegnati IE2 o IE3.

Vedere la targhetta identificativa del motore.
Norma applicata: EN 60034-30: 2009.

LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
JP 5 un JP 6, uz kuriem attiecas $is pazinojums, atbilst $adam Padomes
direktivam par tuvinaSanos EK dalibvalstu likumdoSanas normam:
— Masinbaves direktiva (2006/42/EK).

Piemérotie standarti: EN 809: 1998 un EN 60204-1: 2006.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).

Piemérotie standarti: EN 60335-1: 2002 un EN 60335-2-41: 2003.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
— Ekodizaina direktiva (2009/125/EK).

Elektriskie motori:

Komisijas Regula Nr. 640/2009.

Attiecas tikai uz trisfazu Grundfos motoriem, kas apziméti ar

IE2 vai IE3. Sk. motora pases datu plaksnité.

Piemérotais standarts: EN 60034-30: 2009.

LT: EB atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminiai JP 5 ir
JP 6, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias Tarybos Direktyvas dél
Europos Ekonominés Bendrijos aliy nariy jstatymy suderinimo:
— Masiny direktyva (2006/42/EB).

Taikomi standartai: EN 809: 1998 ir EN 60204-1: 2006.
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).

Taikomi standartai: EN 60335-1: 2002 ir EN 60335-2-41: 2003.
— EMS direktyva (2004/108/EB).
— Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB).

Elektros varikliai:

Komisijos reglamentas Nr. 640/2009.

Taikoma tik trifaziams Grundfos varikliams, pazymétiems

IE2 arba IE3. Zr. variklio vardine plokstele.

Taikomas standartas: EN 60034-30: 2009.

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyedili felel6sséggel kijelentjik, hogy a JP 5 és JP 6
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Unié tagallamainak jogi irdnyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
eléirasainak:
— Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 809: 1998 és EN 60204-1: 2006.
— Kisfesziltségl Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2002 és
EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkozé iranyelv (2009/125/EK).
Villamos motorok:
A Bizottsag 640/2009/EK rendelete.
Csak az IE2 vagy IE3 jelzésii haromfazisu Grundfos motorokra
vonatkozik. Lasd a motor adattablajat.
Alkalmazott szabvany: EN 60034-30: 2009.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten JP 5 en JP 6 waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte normen: EN 809: 1998 en EN 60204-1: 2006.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).

Gebruikte normen: EN 60335-1: 2002 en EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
— Ecodesign richtlijn (2009/125/EC).

Elektromotoren:

Verordening van de commissie nr. 640/2009.

Geldt alleen voor de driefase elektromotoren van Grundfos, aange-

duid met IE2 of IE3. Zie het typeplaatje van de motor.

Gebruikte norm: EN 60034-30: 2009.

UA: CBiguyeHHs npo BignoBigHicTb BUMoram €C

KomnaHis Grundfos 3asBnsie npo CBO BMKIMIOYHY BiANOBIAANbHICTL 3a
Te, wWo npoayktn JP 5 Ta JP 6, Ha siki nownploeTbcs AaHa Aeknapakwis,
BiANoBigaloTb TaknuMm pekoMmeHaauism Paau 3 yHidikauii npaBoBux HopM
KpaiH - unexis €C:
— MexaHiuHi npunaam (2006/42/€C).
CrtaHpapTu, wo 3actocosyBanucs: EN 809: 1998 ta
EN 60204-1: 2006.
— Hwusbka Hanpyra (2006/95/€C).
CranpgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 60335-1: 2002 Ta
EN 60335-2-41: 2003.
— EnektpomarHitHa cymicHicTb (2004/108/€C).
— [OupekTuBa 3 ekoam3aiiHy (2009/125/€C).
EnekTpoaBuryHu:
MocTtaHoBa Kowmicii Ne 640/2009.
3acTocoBy€ETbCS TiNbkK A0 TpudasHux enektpoasuryHis Grundfos,
nosHayeHux |[E2 abo IE3. AuBiTbca nacnopTHy Tabnuyky
eneKkTpoaBUryHa.
CrtaHgapTu, wo 3actocoyBanucs: EN 60034-30: 2009.
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PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze nasze
wyroby JP 5 oraz JP 6, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne
z nastepujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepiséw prawnych
krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowane normy: EN 809: 1998 oraz EN 60204-1: 2006.
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-1: 2002 oraz EN 60335-2-41: 2003.
— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).

Silniki elektryczne:

Rozporzadzenie Komisji (WE) Nr 640/2009.

Dotyczy tylko trojfazowych silnikow firmy Grundfos z oznaczeniami

IE2 lub IE3. Patrz tabliczka znamionowa silnika.

Zastosowana norma: EN 60034-30: 2009.

PT: Declaragao de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
JP 5 e JP 6, aos quais diz respeito esta declaracado, estdo em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre
a aproximacdao das legislagcdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Normas utilizadas: EN 809: 1998 e EN 60204-1: 2006.
— Directiva Baixa Tenséo (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-1: 2002 e EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
— Directiva de Concepgéo Ecoldgica (2009/125/CE).
Motores eléctricos:
Disposi¢do Regulamentar da Comiss&o n.° 640/2009.
Aplica-se apenas a motores trifasicos Grundfos assinalados como
IE2 ou IE3. Consulte a chapa de caracteristicas do motor.
Norma utilizada: EN 60034-30: 2009.

RU: Oeknapauusa o coorBeTcTBUM EC

Mbl, komnaHusa Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBNSAEM, YTO
n3genus JP 5 un JP 6, kK KOTOpbIM OTHOCUTCSI HACToALLas Aeknapauus,
COOTBeTCTBYIOT cneaytownm Aupektusam Coseta EBpocotosa 06
yHUdMKaLUnmM 3akoHodaTenNbHbIX NpeanucaHuii ctpaH-yneHos EC:

— MexaHuueckue yctpoiictea (2006/42/EC).

MpumensiBwnecs ctangapTel: EN 809: 1998 n EN 60204-1: 2006.

— HuskoBonbTHOe o6opyaoBaHue (2006/95/EC).

Mpumensaswuneca ctaHgaptel: EN 60335-1: 2002 n
EN 60335-2-41: 2003.

— OneKTpomarHutHasi coeMmectTuMmocTb (2004/108/EC).

— [npekTuBa Mo 3KONOrMYECKOMY NPOEKTUPOBAHMIO
aHepronoTpebnsatowen npogykuumn (2009/125/EC).
OnekTpoasuratenu:

MoctaHoBneHne Komuccun Ne 640/2009.

MpumeHsieTcs ToNbKO K TpexdasHbiM anekTpoasuratensm Grundfos,
o60o3HayeHHbIM |IE2 nnun IE3. CM. WunnbAnK ¢ TEXHUYECKUMU
OaHHbIMK ABUraTens.

MpumensiBwmMiics ctanaapt: EN 60034-30: 2009.

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele JP 5 si
JP 6, la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate cu aceste
Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standarde utilizate: EN 809: 1998 si EN 60204-1: 2006.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).
Standarde utilizate: EN 60335-1: 2002 si EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Motoare electrice:
Regulamentul Comisiei nr. 640/2009.
Se aplica numai motoarelor trifazate Grundfos cu marca IE2 sau IE3.
Vezi placuta de identificare a motorului.
Standard utilizat: EN 60034-30: 2009.

SK: Prehlasenie o konformite EU

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInd zodpovednost, Ze vyrobky
JP 5 a JP 6, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, su v sulade
s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov
Clenskych Statov Eurépskeho spolo¢enstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).
Pouzité normy: EN 809: 1998 a EN 60204-1: 2006.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smernica pre elektromagneticku kompatibilitu (2004/108/EC).
— Smernica o ekodizajne (2009/125/EC).
Elektromotory:
Nariadenie Komisie ¢. 640/2009.
Platné iba pre trojfazové motory Grundfos, oznacené ako |IE2 alebo
IES3. Vid typovy §titok motora.
Pouzita norma: EN 60034-30: 2009.

Sl: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki JP 5 in
JP 6, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi direktivami
Sveta o priblizevanju zakonodaje za izena¢evanje pravnih predpisov
drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljeni normi: EN 809: 1998 in EN 60204-1: 2006.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2002 in EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
— Eco-design direktiva (2009/125/ES).
Elektri€ni motorji:
Uredba Komisije §t. 640/2009.
Se nana$a samo na trofazne motorje Grundfos z oznako IE2 ali IE3.
Glejte napisno plo$¢ico motorja.
Uporabljena norma: EN 60034-30: 2009.

RS: EC deklaracija o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$céu da je proizvod
JP 5i JP 6, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama Saveta
za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).
Kori§éeni standardi: EN 809: 1998 i EN 60204-1: 2006.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Kori§éeni standardi: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-41: 2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
— Direktiva o ekoloSkom projektovanju (2009/125/EC).
Elektriéni motori:
Propis Komisije br. 640/2009.
Vazi samo za trofazne Grundfos motore oznacene sa IE2 ili IE3.
Pogledajte natpisnu plo€icu motora.
Koris¢en standard: EN 60034-30: 2009.

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet JP 5
ja JP 6, joita tdma vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden
lainsdadannén yhdenmukaistamiseen tahtadvien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettavat standardit: EN 809: 1998 ja EN 60204-1: 2006.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).
Sovellettavat standardit: EN 60335-1: 2002 ja EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Sahkoémoottorit:
Komission asetus (EY) N:o 640/2009.
Koskee vain Grundfosin IE2- tai IE3-merkittyja 3-vaihemoottoreita.
Katso moottorin arvokilvesta.
Sovellettu standardi: EN 60034-30: 2009.
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SE: EG-forsdakran om 6verensstammelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna JP 5 och JP 6, som
omfattas av denna forsakran, ar i 6verensstdmmelse med radets direktiv
om inbdrdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:

Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampade standarder: EN 809: 1998 och EN 60204-1: 2006.
Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillampade standarder: EN 60335-1: 2002 och EN 60335-2-41:
2003.

EMC-direktivet (2004/108/EG).

Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).

Elektriska motorer:

Kommissionens férordning nr 640/2009.

Galler endast trefas Grundfos-motorer markta med IE2 eller IE3.

Se motorns typskylt.
Tilldmpad standard: EN 60034-30: 2009.

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan JP 5 ve JP 6 drtinlerinin,
AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma Gzerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda

oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmelidi (2006/42/EC).

Kullanilan standartlar: EN 809: 1998 ve EN 60204-1: 2006.

— Disiik Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2002 ve EN 60335-2-41: 2003.

— EMC Diretifi (2004/108/EC).

— Ecodesign Direktifi (2009/125/EC).
Elektrikli motorlar:
640/2009 sayili Komisyon Yd&netmeligi.

Sadece |IE2 veya IE3 isaretli trifaze Grundfos motorlar i¢in gegerlidir.

Motor bilgi etiketine bakiniz.
Kullanilan standart: EN 60034-30: 2009.

97945057 0611

ECM: 1076421

www.grundfos.com

Bjerringbro, 1st June 2011
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Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and

empowered to sign the EC declaration of conformity.
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